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Thw Hai, 26-10-2026. Nam A
Tuan 30 Thwong Nién

Lc 13, 10-17 Luke 13:10-17

Nguwoi con gai nay cia Abraham . . . (Lc 13,16)

Before diving into this passage, let’s set the
scene. While teaching in a synagogue on a
Sabbath, Jesus sees a woman who cannot stand
up Straight because a “spirit” has been
oppressing her for eighteen years (Luke 13:11).
He blesses her and lays his hands on her.
Immediately, she stands tall and begins to
glorify God. But the synagogue leader,
“indignant” that Jesus has performed a work on
the Sabbath, rebukes him (13:14). Jesus
answers that she deserved to be set free
because she is a “daughter of Abraham”
(13:16).

What a set of contrasts in this story! First, the
synagogue leader is indignant at Jesus for
healing this woman. But Jesus is indignant at
the thought that she might leave the
synagogue—and his presence—without having
been set free. That would be a real scandal.
How could anyone come to Jesus and not be
changed? And why would anyone try to hinder
another person from receiving Jesus’ healing
touch?

Second, the synagogue leader is focused on the
right time to do any “work™ (Luke 13:14). But
Jesus is focused on the “daughter of Abraham”
standing in front of him (13:16). Where the
synagogue leader sees a potential violation of
the Law, Jesus sees a human being, a child of
God who is suffering. One is ignoring the
woman’s humanity while the other is focused
on her infinite dignity and her aching need for
deliverance.

Today, you will likely encounter a “son” or

Trudc khi di sdu vao doan Kinh Thanh nay,
ching ta hdy cung hinh dung bdi canh. Khi
dang giang day trong mét hoi duong vao ngay
Sa-bat, Chla Giésu thiy mot nguoi phu nir
khong thé ding thang duoc vi bi mot “ta than”
hanh ha suét muoi tdm nam (Lc 13,11). Ngai
chuc phuc cho ba va dat tay 1én ba. Ngay lap
tie, ba dang thang day va bat dau ngoi khen
Thién Chua. Nhung nguoi 1anh dao hdi duong,
“phan no” vi Chla Giésu da lam phép la vao
ngay Sa-bat, quo trach Ngai (13,14). Chua
Giésu dap rang ba xtung dang duoc giai thoét vi
ba 1a “con gai ctia Ap-ra-ham” (13,16).

That 1a mot loat nhirng su twong phan trong
cau chuyén nay! Thtr nhat, nguoi lanh dao hoi
duong phan no véi Chia Giésu vi da chira lanh
ngudi phu nit nay. Nhung Chla Giésu lai phan
nd trudc ¥ nghi rang ba cé thé roi khoi hoi
duong — va su hién dién cua Ngai — ma chua
duoc giai thoat. D6 s& la mot diéu dang xau ho.
Lam sao mot nguoi c6 thé dén voi Chla Giésu
ma khéng dugc bién d6i? Va tai sao lai co
nguoi ¢d gang ngan can ngudi khac nhan dugc
su chira lanh cua Chua Giésu?

Thtr hai, nguoi l1&nh dao hoi duong tap trung
vao thoi diém thich hop dé thuc hién bat ky
“cong viéc” nao (Lc 13,14). Nhung Chua
Giésu lai tap trung vao “con gai cia Ap-ra-
ham” dang ding trudc mat Ngai (13,16). Noi
ngudi 1anh dao hoi duong nhin thidy mot su vi
pham tiém tang Luat phap, Chda Giésu lai nhin
thdy mot con nguoi, mot con céi cua Thién
Chua dang dau khd. Mot nguoi phét 1o nhan
tinh cua nguoi phu ni, trong khi nguoi kia tap
trung vao pham gia v han cua ba va nhu cau
cap thiét can duoc giai thoat cua ba.

Ngay nay, ban cd thé s& gap mot “con trai”
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“daughter” of Abraham who is bearing a heavy
burden. It may be a member of your family, a
friend, or a stranger you bump into at the store.
It might even be someone who is not with you
physically but who stands before you in your
mind and needs your intercession. Whoever it
is, that person may pose an inconvenience to
you or disrupt your plans. But there they are,
and they’re in pain.

How will you respond? Will you see a person
of infinite dignity and honor to be embraced, or
will you see an interruption to be avoided?
Jesus has sent you to be his presence in the
world. So reach out to that person, confident in
the Spirit’s power to use you as an instrument
of his love.

“Jesus, help me to be as generous to other
people as you have been to me!”

hoic “con gai” ctia Ap-ra-ham dang mang mot
ganh nang 16n. D6 co thé 1a mot thanh vién
trong gia dinh ban, mdt ngudi ban, hoac mot
nguoi la ban tinh ¢ gap ¢ ctra hang. Tham chi
d6 c6 thé 1a mot nguoi khdng ¢ bén canh ban
vé mat thé chat nhung lai hién dién truéc mat
ban trong tam tri va can sy cau thay cua ban.
Du 1a ai di nita, ngudi d6 c6 thé gay bat tién
cho ban hogc 1am gian doan ké hoach cua ban.
Nhung ho van ¢ dé, va ho dang dau khd.

Ban s& phan tmg nhu thé nao? Ban s& nhin thiy
mot ngudi ¢d pham gia va danh dy v han can
dugc don nhan, hay ban s& nhin thdy mot su
gian doan can tranh? Chia Giésu di sai ban
dén dé thé hién su hién dién caa Ngai trong thé
giéi nay. Vi vay, hay tiép can nguoi khac, tin
tuéng vao quyén niang cia Chda Thanh Than
dé Ngai sir dung ban nhu mét cdng cu cua tinh
yéu thuong Ngai.

Lay Chla Giésu, xin gidp con biét rong luong
véi nguoi khac nhu Chla da rong lugng voi
con!

) Nguén: the word among us
Chuyeén ngir: Linh muc Phaold Vi Bac Thanh, SDD.
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